PRIPRAVA OBYVATELSTVA NA SEBAOCHRANU
A VZAJOMNU POMOC

ROZLISOVANIE VAROVNYCH SIGNALOV
A CINNOST OBYVATELSTVA NA SIGNALY



Varovanie obyvatel’stva

1. Varovné signaly a doplnkova slovna

informacia
2. Cinnost’ v domacnostiach po varovani

3. Cinnost’ po signale ,,Koniec ohrozenia*



Varovné signaly a signal koniec ohrozenia
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Varovné signaly

,.VSEOBECNE OHROZENIE*, ,OHROZENIE VODOU*

a signal ,, KONIEC OHROZENIA*“
su ihned’ po odzneni doplnené

DOPLNKOVOU SLOVNOU INFORMACIOU

v hromadnych informa¢nych prostriedkoch

Poradie
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DOPLNKOVA SLOVNA INFORMACIA

? @ Obsah slovnej informacie
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) Den a hodina vzniku a skonc¢enia ohrozenia

Udaje o zdroji ohrozenia

Udaje o druhu ohrozenia

Udaje o vel’kosti ohrozenia

ﬁ> Z.akladné pokyny pre Cinnost’ obyvatel’stva




Cinnost’ v domacnostiach po varovani

® varovny signal zVSeobecné ohrozenie*

¢ zostat’ doma, podl’a okolnosti sa vratit’ domov,
pripadne vstupit’ do najblizsej budovy

¢ oCakavat’ slovnu doplnkovu informaciu
v hromadnych informac¢nych prostriedkoch
* masovokomunikacnych

* miestnych

¢ pozorne vypocut’ slovnu doplnkovu informaciu
a spravat’ sa a vykonavat’ ¢innost’ v zmysle
pokynov v nej uvedenych




¢ nesnazit’ sa vyzdvihnut’ deti zo Skoly alebo
Skolskych zariadeni
* ochranné opatrenia su vykonavané¢ aj tu
a o deti bude postarané

¢ informovat’ starSich, nemobilnych, chorych
osamelo zZijucich spoluobcanov v blizkosti
vlastného obydlia o ich ohrozeni a poskytnut’
Im pomoc

¢ postarat’ sa o deti bez dozoru

¢ netelefonovat’ zbyto¢ne, najma nevolat’ nudzové
telefonne Cisla
* policie, * hasicov, e civilnej ochrany
za ucelom Co sa stalo




¢ prednostne chranit’ zivot a zdravie l
e vlastnej osoby,
* svojich blizkych,
* ostatnych osob

¢ az nasledne chranit’
* majetok, e zvierata, ® Zivotné prostredie

¢ vo vlastnom zaujme nepozivat’
e alkohol, * drogy, ¢ lieky sposobujtce zvySenu
unavu
pre pripad nutnosti opustenia domacnosti

¢ pre pripad nutnosti opustit’ domacnost’
” e pripravit’ evakua¢nu batoZinu




¢ pri opustani domacnosti (vyhlasena evakuacia,
ochrana ukrytim v OU, PU, JUBS)
* uzavriet’ hlavné uzavery vody, plynu
e vypnut’ hlavny privod elektrickej energie
* uhasit’ otvoreny ohen
o zavriet’ vSetky oknd, uzamknut’ vSetky vchody

¢ v pripade vykonania ochrannych opatreni
v domacnosti (unik NL)

e zabranit’ vniknutiu NL do stavby
= zavriet’ vSetky okna a dvere
= utesnit’ Spary na oknach, dverach
= uzavriet’ vSetky ventila¢né otvory

* pripravit’ na pouzitie inprovizované P10

* vykonat’ opatrenia na ochranu potravin a vody




Cinnost’ na signal ,,Koniec ohrozenia*

® vsSeobecne
¢ pozorne vypocut’ doplnkovu slovnu informaciu
¢ konat’ v zmysle pokynov uvedenych v
= doplnkovej slovnej informacii
= texte odvolania mimoriadnej situacie

= oznameni o ukonceni evakuacie




